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Overeni prevod sa ruskog jezika

Okrugli pecat:

Druétvo sa ograni¢enom odgovornodéu
OGRN 1037739233861 — Moskva
JAkademProdukt® — AP

Kopija je verna
Sekretar (potpis) T.N.Fjodorova

ZAKLJUCAK

Bolesnici sa nefroloskog odeljenja MLPU “Gradska bolnica br.1” konzumirali su
hleb “Tonus” tokom dve nedelje.

Upotrebljavajuéi hleb “Tonus” bolesnici su opazili dobar kvaliet, prijatan ukus
hleba i brzu sitost.

Nekoliko [judi je opazilo povoljan uticaj hleba na rad creva - odsustvo nadutosti
creva, redovnost stolice.

Nazalost, zbog kratkog perioda kori§éenja proizvoda nije moguce suditi o dubljern
uticaju na lJjudski organizam.

Zamenik glavnog lekara za stacionar (s.r.potpis) V.H.Skomorohov
nacelnik nefrolo§kog odeljenja (s.r.potpis) G.A.Volkova

QOkrugli peéat:
QOrenburska oblast - Orsk
MLPU Gradska bolnica br.1

Ovim potvrdujem da je ovaj prevod veran
originalu na ruskom jeziku i overavam
svojim potpisom i pecatom,

Br.2014-222

09.08.2014.godine
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Vera 1lié
Sudski prevodilac za ruski jezik
Beograd

po Resenju Ministarstva pravde Republike Srbije
br. 740-06-955/98-04 od 22.01.99.god.



